
 Abbondanza
Linea oltre la quale e
laddove si voglia stampare sino al margine, 

Taglio
Linea di taglio che deve essere sempre 

sagomatura.  
Il colore assegnato a questa Linea dovrà essere 
una Tinta Piatta nominata “Taglio”.

 Cordone
Linea di cordonatura che dovrà essere sempre 
presente laddove si voglia una piega.  
Il colore assegnato a questa Linea dovrà essere 
una Tinta Piatta nominata “Cordone”. 

 Area di sicurezza
Linea di sicurezza utile per visualizzare sino 
a dove inserire elementi sensibili che non 
rischiano di essere tagliati.

ISTRUZIONI per la preparazione del montaggio di stampa

ATTENZIONE: distanza tra i tagli e dal bordo lastra almeno 10mm
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INSTRUCTIONS for the preparation of the print assembly
The graphics is just explanatory

CAUTION: The distance between  the cuts and the plate edge must be at least 10mm
Cutting and creasing are made on the unprinted side

Bleed area
Line beyond which the graphic elements 
must be extended, if you want to print up 
to the edge in order to avoid white trim-
mings while cutting.

    Cut
cutting line that must always be present 
on the graphic to indicate the limits of 
the shaping. The color assigned to this 
line will be a Flat Tint named "Cut".

    Crease
Creasing line which must always be pres-
ent where you want a fold.The colour as-
signed to this line will be a Flat Tint 
named "Crease".

Safety Area
safety line useful for viewing up to where 
you enter sensitive elements that are not 
likely to be cut.
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INSTRUCCIONES para la preparación del montaje de impresión
El gráfico es meramente explicativa

PRECAUCIÓN: distancia entre los cortes y el borde de la placa al menos 10mm
El corte y plegado se llevan en el lado no impreso

Margen Extra
Línea más allá del cual se puede extend-
er los elementos gráficos. Si desea im-
primir hasta el borde con el fin de evitar 
el ribete blanco durante el corte.

    Corte
Línea de corte que siempre debe estar 
presente en el gráfico para indicar los 
límites de corte. El color asignado a esta 
línea será un tinte plana llamada 
"Corte".

    Pliegue
Línea que debe estar siempre presente si 
se desea un pliegue.
El color asignado a esta línea será un 
tinte plana llamada "Pliegue”.

Área de seguridad
Línea de seguridad útil para ver hasta 
donde se introducen los elementos sen-
sibles que no son susceptibles de ser 
cortado.
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INSTRUCTIONS pour la preparation du montage d’impression
Le graphisme est a titre d‘exemple  

ATTENTION: distance entre les coupes et le bord feuille au moins 10 mm
Coupe et pliage sont faites sur le coté non imprimés

Fond perdu
Ligne au-delà duquel étendre les 
éléments graphiques si vous souhaitez 
imprimer jusqu'au bord, afin d'éviter 
liserés blancs pendant la coupe.

    Découpe
Trait de coupe qui doit toujours être 
présent sur le graphisme pour indiquer 
les limites de le formage.
La couleur attribuée à cette ligne sera un 
aplat de couleur appelé "CutContour".

    Pliage
Trait de pliage qui doit toujours être 
présent là où vous voulez un pli.
La couleur attribuée à cette ligne sera un 
aplat de couleur appelé "Pliage".

Zone de sécurité 
Trait de sécurité pour visualiser jusqu'à 
où placer des textes et graphismes 
importants qui ne sont pas susceptibles 
d'être coupés.
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